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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1992-1993

7 JANUARI 1993

HERZIENING VAN DE GRONDWET

Herziening van artikel 53
van de Grondwet

(Verklaring van de wetgevende macht,
zie « Belgisch Staatsblad» nr. 206

van 18 oktober 1991)

AMENDEMENTEN VAN
DE HEER VERREYCKEN

Enig artikel

Dit artikel te vervangen als volgt:
«§ 1. De Senaat telt 71 senatoren, te weten:

1º 46 senatoren aangewezen door en uit de
Vlaamse Raad, die de Nederlandse taalgroep van de
Senaat vormen;

2º 24 senatoren aangewezen door en uit de Franse
Gemeenschapsraad en de Waalse Gewestraad die de
Franse taalgroep van de Senaat vormen;

3º 1 senator aangewezen door en uit de Raad van
de Duitstalige Gemeenschap.

R. A 15541

Zie:
Gedr. St. van de Senaat:

100-20/1º (B.Z. 1991-1992): Voorstel van de heer Vandenberghe c.s.
2º (B.Z. 1991-1992): Verslag
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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1992-1993

7 JANVIER 1993

REVISION DE LA CONSTITUTION

Révision de l'article 53
de la Constitution

(Déclaration du pouvoir législatif,
voir le « Moniteur belge »> nº 206

du 18 octobre 1991)

AMENDEMENTS PROPOSES
PAR M. VERREYCKEN

Article unique

Remplacer cet article par ce qui suit:
« § 1er. Le Sénat se compose de 71 sénateurs, à

savoir:
1º46sénateurs désignés en son sein par le Conseil

flamand; ils constituent le groupe linguistique
néerlandais du Sénat;

2º24 sénateurs désignés en leur sein par le Conseil
de la Communauté française et le Conseil régional
wallon; ils constituent le groupe linguistique français
du Sénat;

3º 1 sénateur désigné en son sein par le Conseil de
la Communauté germanophone.

R.A 15541

Voir:
Documents duSénat:

100-20/1º (S.E. 1991-1992): Proposition de M. Vandenberghe et consorts.
2º (S.E. 1991-1992): Rapport



(2)100 - 20/3º (B.Z. 1991-1992)

§ 2. De verschillende raden wordt opgedragen een
zekere vertegenwoordiging in de Senaat te voorzien,
van de in Brussel wonende Vlamingen en Fransspre-
kenden. »

Verantwoording

Het basisprincipe van een Senaat der Gemeenschappen moet
behouden blijven. Tegelijk moet de voor de kiezer onbegrijpe-
lijke coöptatieregeling niet gehandhaafd worden. Dit betreft een
vangnetregeling voor gebuisde politici die geen democratisch
doel dient.

Subsidiair:
In § 5 van dit artikel de woorden « behoudens de bij

de wet gestelde uitzonderingen » te doen vervallen.

Verantwoording

De anomalie waarbij sommigen de eigen volkse identiteit
mogen ontkennen, moet allerminst in de Grondwet worden inge
schreven. Een stem mag enkel worden uitgebracht op degenen,
die de kiezer ook zullen besturen en niet op mandatarissen met
verantwoordelijkheden voor een ander volk.

Willem VERREYCKEN.

§ 2. Les différents Conseils sont chargés de prévoir
au sein du Sénat une certaine représentation des Fla-
mands et des francophones habitant à Bruxelles. »

Justification

Le principe de base d'un Sénat des Communautés doitêtre
maintenu. Dans le même temps, le système de la cooptation,
incompréhensible pour l'électeur, doit disparaître. Il s'agit d'un
dispositif de repêchage pour politiciens recalés qui ne répondà
aucun objectif démocratique.

Subsidiairement:
Au §5 de cetarticle, supprimer les mots «sauf

exceptions que la loi détermine ».

Justification

Ilne faut surtout pas inscrire dans la Constitution l'anomalie
consistant à permettre à certains de nier leur propre identité ethni-
que. Une voix ne peut se porter que sur ceux qui administreront
effectivement l'électeur, et non sur des mandataires assumant des
responsabilités pour un autre peuple
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